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DESCRIPCIO GENERAL, OBJECTIUS | REQUISITS PREVIS

Descriptor BOE: Estudi del fenomen linguistic en el context sociocultural
amb especial atencio a situacions de contacte intercultural i interlinguistic

Objectius: Adquirir un coneixement clar i precis dels conceptes analitics i
descriptius basics de la sociolingtistica. Familiaritzar-se amb els corrents
d’analisi més significats. Reflexionar sobre casos concrets d’interés
particular.

Requisits: Haver cursat “Lingiiistica general” o “Linguistica”. Es
recomanable un coneixement suficient de I’anglés (aptitud lectora i
comprensio).

ESBOS DEL TEMARI

A) Conceptes sociolingtistics fonamentals.

1. Comunitat linglistica i comunitat de parla. Llenguatge i socialitzacié. Les xarxes socials, la
construccié del grup i les identitats. El context sociocultural i el llenguatge en situacio.

2. Variabilitat de I'Gs linguistic en funcié dels grups socials, del context, de les relacions
interpersonals. Ambits d’Gs i normes d’Us.

3. La variacié linguistica inherent. Variables linguistiques i variables socials. La nocié de variable
sociolinguistica. L’estratificacié sociolinguistica.

B) Linguiistica i sociolinguistica en situacions de contacte

4. Causes i consequéencies del contacte. Factors primaris i factors secundaris. Consequéncies
linguistiques, psicosocials, socioculturals.

5. Consequencies en I'Gs social de les llengles. La tria de llengua. Patrons de distribucio
funcional: diglossia, conflicte i subordinacié linguistica.

6. Consequeéncies en les formes comunicatives de I'Gs linguistic. Codis, I'alternanca de codis i les
seves formes. Explicacions formals i funcionals. Estrategies de neutralitat i estrategies
d’adaptacio6. Alternanca, mescla, fusio.

7. Consequéncies socioculturals: Substitucié i manteniment d’una llengua. Fenomens de
restriccié funcional i reduccié formal. Interferencies per manlleu i per substituci6. L’extincio
d'una llengua. Comunitat terminal i darrers parlants: continuum de competéncia i
semilingliisme. Decadéncia d’una llengua: pérdua de recursos expressius i obsolescéncia. Els
darrers parlants d’una llengua.

8. Consequeéncies linguistiques. Contacte i canvi linguistic induit. Tipologia de les formes
d’interferencia en els processos de manteniment/substitucié. Convergéncies. Alteracio
tipologica. Llengiies mixtes. Calc i llengies calc. Pidginitzacio i criollitzacio.

9. Capgirament de la substitucié linguistica. Recuperacidé i revitalitzaci6 d'una llengua.
Purificacié, codificacié, estandarditzaci6, elaboracioé i conreu d’una llengua.

TUTORIES INTEGRADES

Virtual / Despatx. Aclariments conceptuals i metodologics. Comprensié de les lectures. Direccio
dels treballs.

BIBLIOGRAFIA ESSENCIAL


http://158.109.134.212/filologia/profs.asp?Klomp=1

Bibliografia basica (manuals):

Appel, René i Muysken, Pieter, Bilingualism and language contact, Arnold, London, 1988.
[Bilingliismo y contacto de lenguas, Ariel, Barcelona, 1996.]

Boix, Emili i Vila, Xavier, Sociolingiistica de la llengua catalana, Ariel, Barcelona, 1998.
Coulmas, Florian, Sociolinguistics. The study of speakers’ choice, Cambridge University Press,
Cambridge, 2005.

Fasold, Ralph, The sociolinguistics of society, Blackwell, Oxford, 1984. [La sociolingtistica de la
sociedad. Introduccion a la sociolingtistica, Madrid, Visor Libros, 1996.]

Meyerhoff, Miriam, Introducing sociolinguistics, Routledge, London, 2006.

Bibliografia complementaria:

S’especificara al llarg del curs.

FORMA D'AVALUACIO

L’avaluacié es fara en funcié de les activitats seguients:

(a) Recensié d'una obra significativa de lectura complementaria.

(b) Participacio en els debats.

(c) Assaig de treball de camp (recollida, analisi, interpretacié de dades naturals).

(d) Prova final, que constara de (i) preguntes tipus test, (ii) comentari d'un text de les lectures
complementaries, (iii) definicions conceptuals.
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